Cuando llegueis, amables nifios, a abrir
743 las piginas de oro de nuestra historia literaria =
del siglo xvi; cuando llegueis & estudiar las
obras con que tantos hombres célebres han
inmortalizado aquel feliz periodo, el nombre
de fray Luis de Leon atraera irresistiblemente
NimEro X, 1.° pe OcTURRE DE 1851,
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vuestras miradas con el resplandor de su talento, de su saber y de sus
virtudes. jOh! entonces gozareis de un espectaculo magnifico, porque
vereis en 6l unidas en estrecho maridaje la virtud y la ciencia; vereis
como depone los mas preciosos {rutos de esta 4 los pies de aquella, que
engalanada con ellos tiene mas brillo. Y asi debe ser, nifios queridos:
jamas busqueis la sabiduria por ella misma, porque es una cosa efimera
que la perdereis aun antes de acabar la yida; y si no os aprovechais de
ella haciéndola servir para el aumento de vuestras virtudes, no sola—
mente os habra sido inutil, sino indigna de vuestra alma , que jamas ha
de morir.

Pero yo quisiera anticiparos este goce, y por eso intentaré alzar ahora
el velo que sin duda os oculta el hermoso cuadro de su vida.

El maestro Fr. Luis Ponce de Leon nacié en 1527, de padres nobles,
en Belmonte de Tajo, y no en Granada, como se habia creido , sin duda
porque vivié en esta ciudad desde muy nifio. Apenas entrado en la edad
de la razon, abandond los juegos propios de la infancia, y entregindose
al estudio y précticas religiosas , fué el orgullo v delicia de sus padres
con aquel espiar cuidadosamente todas las ocasiones de complacerlos,

“con el amoroso respeto que les profesaba, y sobre todo, con las lisonje—
ras esperanzas (ue les hacia concebir con su despejado entendimiento.
Corrian los afios, y cada dia se adornaba su alma con una nueva virtud:
el estudio, la eracion y el retiro eran su constante ocupacion en la edad
en que las pasiones empiezan 4 romper las ligaduras de la inocencia; el
regazo de sus padres, la tierna salisfaccion que resulta de obrar hien y
las bellezas de la naturaleza al través de las que se complacia en ver la
omnipotencia y la bondad de Dios, eran los tinicos objetos que divertian
su alma sedienta de impresiones poéticas. Asi es que a los diez y seis
afos se habia hecho necesaria para €l la vida contemplativa de conven—
to, y deseoso de ingresar en alguno, pidi 4 sus padres que le conce—
diesen esta gracia. Grande sacrificio era para los ancianos separarse tan
pronto de su querido Luis ; pero no atreviéndose a negar rotundamente
su eonsentimiento, porque se lo impedia el mismo amor que le profesa—
ban , trataron de disuadirlo por medio de las muchas y poderosas razo—

‘nes que el temor de apartarse de él les sugiriera. Sin embargo , no far—
daron en conocer que oponiéndose, labraban la desgracia de su hijo,
cuyo hermoso corazon no podia vivir en la corrompida atmésfera del
mundo , y se vieron obligados 4 otorgarle su consentimiento, si bien con
el mayor dolor y manifiesta ropugnancia. A consecuencia de esto, no
tardd el joven Luis en ver realizado el unico suefio de su existencia,
profesando en 29 de Enero de 1543 en el monasterio de San Agustin de
Salamanea.

Desde entonces, sus virtudes fueron mas severas: violentaba fuer—
temente su natural colérico, apareciendo humildisimo en todas sus ac—
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ciones ; jamds desplegaba los labios sino para decir cosas importantes;
abrazaba con ardiente entusiasmo la cruz de la penitencia, como lo
prueban su estremada sobriedad en la comida y la dureza con que tra—
taba su cuerpo , no durmiendo en cama la mayor parte de las noches; y
finalmente, en todos sus momentos aspiraba 4 estrecharse mas y mas
con la Divinidad, purificindose de los afectos terrenos que no cabian en
su alma de cristiano y de poeta.

Enumerar los profundos conocimientos que adquirié con su prodi-
gioso talento y aplicacion tenaz, seria hacer un catilogo de todas las
ciencias que entonces se cultivaban. En las lenguas y liferatura latina,
griega y hebrea (1), de las que tomd el gusto que resplandece en sus
obras poélicas , en jurisprudencia y en las ciencias eclesidsticas como las
mas propias de su estado, fué brillantisimo y asombroso su saber. En
cuanto 4 la elegancia, y armonia y magestad con que uso el idioma cas-
tellano, haciéndolo digno al par del latin , de tratar los mas abstractos y
elevados asuntos , baste decir que es tenido por el predecesor del inmor-
tal Cervantes.

Fué doctor en sagrada teologia , y maestro en artes por la universi—
dad de Salamanca; en la oposicion que hizo en 1561 4 la citedra de
Santo Tomds de la misma , triunfé de siete opositores, y poco despues
le cupo la honra de desempefiar la de prima de escrifura : de modo que
Fr. Luis de Leon fué ornamento de aquella célebre universidad, y es
una de sus primeras glorias. La fama de tanto saber y virtud, le hizo
blanco de las consultas , ya cientificas, ya de casos de conciencia por
parte de los sabios y aun de los principes; mas nunea, nuneca la menor
rifaga de vanidad vino & oscurecer su caracter de sabio y de austero re-
ligioso.

Pero, amables nifios, este universal aplauso tributado a su saber y
eminentes virtudes que no pudo excitar su orgullo, despertd, como casi
siempre sucede , la envidia de algunos que lo persiguieron con todo el
encarnizamiento que es capaz de inspirar tan baja pasion. En todos
tiempos y paises ha habido algunos espiritus , escoria de la humanidad,
que abandonandose cobardemente al yugo de repugnantes pasiones, han
servido como de rémora para detener 4 los grandes hombres en su bri-
llante carrera. Estos hechos histdricos confirman la triste verdad, de que
el genio de la virtud y del talento no pertenece 4 este mundo, en donde
raras veces es comprendido y casi siempre hollado por plantas in—
mundas.

El dia 27 de Marzo de 1572 fué inhumanamente arrancado de la so—
ledad de su celda y del seno de sus amados discipulos , por los agentes

(1) Lo mismo que en la siria y la caldea , segun Franeisco Pacheco,
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del Santo Oficio, para ser encerrado en un calabozo y privado de la luz
del dia.

Hé aqui su erimen.

Entre las disposiciones tomadas en aquel tiempo para impedir que el
cisma protestante que hacia numerosos prosélitos en el Norte de Europa,
se difundiese en Espaia, y particularmente en Salamanca, centro de las
ciencias, figuraba la prohibicion de trasladar d la lengua castellana los
libros sagrados. Ahora bien: instado nuestro sabio agustino por un ami-
go que ignoraba el latin para que le tradujera El Cantar de los Cantares
de Salomon, cedi6, no sin exigirle antes el secreto y formal promesa de
no usar de la traduccion mas que él solo. Pero como esle amigo no cum-
pliera estrictamente su palabra , llegé muy pronto el hecho 4 noticia de
los poderosos enemigos de Fr. Luis, que denunciandolo al tribunal de la
Inquisicion , le presentaron como un hereje relacionado con los de Ale—
mania.

Ahora considerad , amables nifios, cudn ilusoria es la justicia del
mundo y aprovechad la leccion.

Luego seguidme & su circel, que mucho ha de ganar su buena fama
en ello, y tambien alli nos esperan ttiles lecciones. A nada mejor que 4
un sepulero podia ser comparada acuella horrible mansion , por su an—
gostura, por lo himedo y tosco de su pavimento y paredes, y por la com-
pleta ausencia de la luz del dia, reemplazada por la amortiguadisima de
una lampara, que rompiendo apenas la oscuridad, aumentaba el horror
del sitio. Alli estd, pues, Fr. Luis privado de sus amigos , de sus disci—
pulos, de sus hermanos de religion: alli estd aquel sublime y divino vate
acostumbrado & cantar con estro biblico las alabanzas del Altisimo 4 la
vista del sol, del cielo y de la campifia ; acostumbrado 4 reproducir en
sus versos el susurro de las fuentes, los suspiros del céfiro al deslizarse
entre las hojas de los darboles, y 4 retratar la pureza y serenidad del aire
6 al igneo rayo llenando el espacio con su pavoroso estruendo; en una
palabra, alli estd privado de sus mas caras afecciones como hombre y
como poeta.

Vedle escribiendo sobre una mesa. Su estatura es pequeiia, bien pro-
porcionada; su cabeza grande, y el cerquillo poblado y erespo; su cara
redonda y de color triguefio ; sus ojos espresivos. Detengamonos 4 leer
lo que pasa en su interior , observando la espresion de su semblante.
Notase en él la profunda calma, la resignacion completa propias de aque-
llos hombres que nada esperan, que nada quieren del mundo, y que
solo el pincel de Zurbardn ha sabido interpretar dignamente; nada tiene
de risuefio, pero la dulzura y humildad que en su corazon rebosa, se
pintan en él no menos claramente que la alegria que reina en su es—
piritu.

jLa alegrial direis, jcomo es posible en un ser tan perseguido por
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la desgracia?—No hay desgracia, amable s nifios, para un alma cris—
tiana.

FR. LUIS PONCE DE LEON.

Acerquémonos 4 su mesa y veamos lo que escribe. Es una poesia
que empieza:
«Virgen, que el sol, mas pura»

Este es el primer verso de una liernisima cancion gue compone en
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la cércel para pedir 4 la Reina de las virgenes el consuelo que los hom~
bres le niegan. Solamente Fr. Luis de Leon que ardia en amor hécia tan
escelsa princesa, podia rogarla y dirigirla la palabra de un modo tan dul-
ce, que llegara & confundirse con los suavisimos canticos de los dngeles.
Y esta misma Sefiora que no niega muchas veces sus favores dlos in—
gratos, zc6mo no habia de colmar de bendiciones aquel corazon que tan-
tas veces se habia confesado esclavo suyo, y que era entonces del ni-
mero de los perseguidos? Si, no hay duda; y esta y no otra era la causa
de su admirable alegria v serenidad de dnimo en tan tristisima situacion;
alegria y serenidad que, segun él mismo dice, no pudo alcanzar con mu-
cha frecuencia despues de restituido al goce de todos sus derechos. Asi
es como durante su encarcelamiento pudo acabar con tanta perfeccion
Los Nombres de Cristo, obra muy notable y de cuya dedicatoria copiaré
algunas lineas para que veais, amables nifios, cuanta utilidad sabia sacar
de sus desgracias. «Porque aungue son muchos, decia, los trabajos que
me tienen cercado, pero el favor largo del cielo que Dios, padre verda—
dero de los agraviados, sin merecerlo me da, y el testimonio de la con—
ciencia en medio de todos ellos, han serenado mi dnimo con tanfa paz,
que no solo en la enmienda de mis costumbres sino tambien en el ne—
gocio y conocimiento de la verdad veo agora y puedo hacer lo que antes
1o hacia. Y hame convertido el trabajo el Sefior en mi luz y salud. Y con
las manos de los que me pretendian dafar, ha sacado mi bien.» Fr. Luis
de Leon, pues, no necesitaba mas que de esta dura prueba para apartar
enteramente sus o0jos de este miserable mundo y fijarlos para siempre
en las moradas celestiales , 4 las que con tanto ardor aspiraba desde su
nifnez.

Asi vivié, hasta que habiéndosele formado causa en 1576, esto es,
despues de cinco afios de prision, salié absuelto y recobrd su libertad, no
sin ser antes condenado al tormento, que no consta sufriese. Son hechos
que no necesitan comentarios para poner en claro la infame perversidad
de sus émulos y detractores.

Vuelto 4 la estimacion de todos y al seno de sus amados discipulos,
el sentimiento de la venganza era el primero que debia apoderarse de €l
si su alma fuera un alma vulgar ; pero el virtuoso agustino al hallarse
otra vez en su catedra ante el numeroso concurso que iba 4 oir sus lec-
ciones, imponiendo silencio 4 las quejas de todos, empezaba la leccion
con las siguientes admirables palabras: «Deciamos ayer.....»

{Qué grande es el corazon que perdona! ; Qué hermosa es la virtud
hija del cielo, reflejo de su gloria! Venid aqui todos los que correis desa-
lados tras los placeres del mundo, placeres que son humo, vanidad, mi-
Serid.eess ¢Hay nada que pueda compararse con ella? Sino comprendeis
su dulzura , su grandeza, |desgraciados de vosotros que no podreis ser
felices en esta vida, ni tendreis probabilidades de serlo en la ofra!
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El resto de su vida correspondié dignamente a los buenos principios
de su juventud. Encargdronle sus hermanos de religion, en el capitulo
celebrado en Toledo de 1588, la formacion de unas constituciones para
los religiosos recoletos de San Agustin, y en 1591 le nombraron Vicario
general de la provineia de Castilla. Los honores y altos destinos & que su
saber y virtudes le hacian acreedor, vinieron mas de una vez a turbarle
algun tanto en su escondida soledad ; pero todo lo renuncié su dnimo
fuerte, y su vida se deslizé pura hasta bajar al sepulcro. Llegéle este mo-
mento en la villa de Madrigal el dia 24 de agosto de 1595, cuando se le
acababa de nombrar Provincial de su orden.

Como escritor , el nombre de Fr. Luis de Leon es una esplendente
gloria para la literatura espafiola. Comentd en latin algunos libros sagra-
dos, y en prosa castellana escribié Los Nombres de Cristo, La Perfecta
Casada, La exposicion del libro de Job, y por in El perfecto predicador,
obra que lastimosamente se ha perdido. Sus composiciones poéticas lo
colocan en un sitio eminente del parnaso espafiol. Casi todas son fruto
de la inspiracion moral 6 religiosa; de modo, que siendo tales asuntos su
elemento favorito, no necesitaba poner en tortura su ingénio para ex—
presarse con naturalidad, sencillez y sublimidad.

Copiaré algunos trozos de sus poesias que confirmen lo que acabo de
decir, y lo haré, ya por respeto 4 su memoria , ya porque 0s conviene
adquirir gusto por las bellezas poéticas.

Su oda 4 la Ascension del Sziior, es tenida por una obra maestra de
poesia religiosa. Figuraos al poeta que yendo hdcia Jesucristo con los
brazos abiertos le apostrofa en estos términos:

.Y dejas, pastor santo,

Tu grey en este valle hondo, escuro,

Con soledad y llanto,

Y ti rompiendo el puro

Aire te vas al inmortal seguro?
Los antes bienhadados,

Y los agora ftristes y afligidos,

A tus pechos criados,

De ti desposeidos

¢A dé convertirdn ya sus sentidos?
4Qué miraran los ojos

(Que vieron de tu rostro la hermosura,

Que no les sea enojos?

Quien oyo fu dulzura,

2Qué no tendra por sordo y desventura?
tAqueste mar turbado

Quién le pondra ya freno? ; quién concierto
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Al viento fiero airado?
¢Estando ta cubierto
(Qué norte guiard la nave al puerto?

jAy! nube envidiosa
Aun de este breve gozo, jqué te aquejas?
¢D6 vuelas presurosa?
jCudn rica tu te alejas!
iCudn pobres y cudn ciegos , ay, nos dejas!

La oda moral titulada la Vida del campo, es un tesoro de armonia y
la exacta expresion de la sencillez y pureza del alma del poeta. Siento
no poder insertarla fntegra por su demasiada extension, pero procuraré
darla 4 conocer, si bien con la mayor brevedad. Asi empieza:

jQué descansada vida
La del que buye el mundanal ruido,
Y sigue la escondida
Senda por donde han ido
Los pocos sibios que en el mundo han sido!

En su delicioso retiro nada desea, y por consiguiente nada le inquie-
ta; y al recordar las ansias vivas, el mortal cuidado que agita 4 los que
van en pos de los honores y nombradia, exclama:

jOh monte! joh fuente! joh rio!
iOh secreto seguro, deleitoso!
Roto casi el navio,
A vuestro almo reposo
Huyo de aqueste mar tempestuoso.

Las aves quiere que le dispierten de su suefio libre de vanos cuida—
dos: anhela vivir,

Libre de amor, de celo,
De 6dio, de esperanza, de recelo.

Deléitase luego en describir su huerto y el arroyuelo que lo atraviesa
con torcido curso dejando tras s flores sin cuento. Luego sigue:

El aire el huerto orea
Y ofrece mil olores al sentido;
Los arboles menea
Con su manso ruido
Que del oro y del cetro pone olvido.
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Despues de tanta dicha, tan ficilmente lograda, jeémo ha de codiciar
el oro hasta el punto de atravesar procelosos mares por adquiriclo? A él
una mesa pobre en manjares, rica en paz, le basta: no ambiciona el
mando, y no quiere mas ocupacion que el cultivo de la dulce poesia.

Pero si Fr. Luis de Leon es gran poeta cuando transportado 4 las re-
giones celestiales nos repite los himnos que alli se cantan con la misma
dulzura, sencillez y magestad, no es menos digno de elogio en el género
herdico. En la Profecia del Tajo, por ejemplo, personifica al rio que con
terrible acento acusa al rey Rodrigo por el 6cio y la molicie & que se ha
enftregado mientras se aprestan contra ¢l y su reino poderosos enemigos,
y le pinta asi los males que han de originar sus fatales vicios.

Llamas, dolores, guerras,
Muertes , asolamiento, fieros males
Entre tus brazos cierras,

Trabajos inmortales
A ti y 4 tus vasallos naturales.

Véase como pone ante su vista con enérgicas imdgenes la muche—
dumbre de enemigos que van & caer sobre él.

Cubre la gente el suelo;
Debajo de las velas desparece
La mar, la voz al cielo
Confusa y varia crece,
El polvo roba el dia y le oscurece.

Con tanta velocidad caminan, que

el Vet o . encienden
Los mares espumosos por do hienden.

El peligro es inminente, y el rio se apresura 4 proponerle el remedio.

Acude, acorre, vuela,
Traspasa el alta sierra, ocupa el llano,
No des paz & la espuela,,
No des paz 4 la mano,
Menea fulminando el hierro insano.

El indigno rey no se conmueve 4 la consideracion de la mucha san-
gre que serd derramada por su culpable inaccion, y entonces el rio des—
alentado exclama con tono melancdlico y lanzando un quejido lastimero.

36
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El furibundo Marte
Cinco veces las haces desordena
Igual 4 cada parte,
La sesta jay! te condena
iOh cara patrial.... & barbara cadena.

Son muy dignas de copiarse las dos estrofas siguientes tomadas de la
oda que dedica 4 Felipe Ruiz.

(No ves cuando acontece
Turbarse el aire todo en el verano,
El dia se ennegrece,

Sopla el gdllego insano
Y sube hasta el cielo el polvo vano?

Y entre las nubes mueve
Su carro, Dios, ligero y reluciente:
Horrible son conmueve,

Relumbra fuego ardiente,
Treme la tierra, humillase la gente.

No dejaré de consignar Ia alta idea que tan gran maestro abrigaba
de la poesia, para hacer ver que despues de tantos afios y tantas discu—
siones , nada de nuevo han anadido acerea de tan interesante materia
los siabios de nuestros tiempos. He aqui algunas lineas sacadas del esce~
lente parrafo de Los Nombres de Cristo, en que trata de que el asunto
poético debe ser elevado y grande. « Porque es solo digno sujeto de la
poesia; y los que la sacan de él y forzdndola la emplean, 6 por mejor
decir, la pierden en argumentos de liviandad, habian de ser castigados
como piblicos corrompedores de las cosas santisimas, de la poesia y de
las costumbres. La poesia corrompen , porque sin duda la inspiré Dios
en el 4nimo de los hombres, para con el movimiento y espiritu de ella
levantarlos al cielo de donde ella procede. Porque poesia no es sino una
comunicacion del aliento celestial y divino.»

Por fin, el maestro Fr. Luis vivié en este mundo la vida del peregri-
no, trahajando incesantemente por llegar 4 su término, que es el cielo,
y sin apartar un momento sus ojos de é1: he aqui el secreto de sus vir—
tudes. La misma via teneis abierta, nifios queridos.

ViC. y B.
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GIBRALTAR,

Martes 21 de setiembre.

Cuanto mas me alejo de ti, querido Eduardo, tanta mayor necesidad
siento de hablar contigo. Por mis dos cartas anteriores, te habrds per—
suadido que ya que no pueda pasar 4 tu lado las horas de recreo, con—
versando como de costumbre, procuro suplir esta falta dindote cuenta de
lo mas notable de mi viaje. Hoy voy a continuar el deber que me he
impuesto, aprovechando un momento libre que no puedo dedicar 4 otra
cosa mas agradable que & hacerte participe en lo posible de mis im—
presiones, trasladdndolas 4 este papel.

Los objetos (ue me rodean traen & mi memoria reeuerdos satisfacto-
rios. Me figuro verte 4 mi lado y oir de tus libios la narracion de acon—
tecimientos nofables de nuestra historia patria. Muchas veces en efecto
hemos estudiado juntos y hemos comentado hechos que se refieren
este lugar. Algunos sucesos fabulosos atribuidos &4 Hércules, el embar—
que de los vandalos arrojados de Espaiia por otros bdrbares, el desem-
barque de Taric, la pérdida de una de las mas fuertes ciudadelas de la
Peninsula, los herdicos cuanto desgraciadoes esfuerzos de nuestra flota
unida 4 la francesa; de todo esto ha sido testigo el lugar en que ahora
mismo me hallo.

Habrds adivinado ficilmente que te hablo del antiguo puerto de Cal—
pe, hoy de Gibraltar, el mas concurrido de Ia Peninsula antes que Cadiz
le hubiese usurpado la preferencia. En él se halla en efecto fondeada la
fragata en que emprendi mi viaje. Pocos momentos hace, contemplaba
desde cubierta estos lugarves, y ya puedes presumir ¢omo irian presen—
tindose & mi imaginacion uno d uno les sucesos que han presenciado, y
como se asociaria 4 esta idea la de las reflexiones que nos han sugerido
cuando nos entrefeniamos juntos en discurrir acerca de ellos y sus con-
secuencias.

A la vista del promontorio Calpe, de donde tomoé nombre la cindad y
el puerto, y 4 pocas leguas de distancia de la montafia africana Abyla,
héme aqui en medio de las columnas de Hércules, & punto de desmentir
por experiencia propia el célebre «Non plus ultra ,» siguiendo el camino
abierto ha siglos como para abalir la necia presuncion y arrogancia de
los hombres. En todas partes, querido Eduardo, vestigios del orgullo y
pequefiez de la eriatura humana. Al recordar aqui lo que la fibula atri—
buye & Hércules, no he podido menos de sonreirme interiormente de ad-
miracion y ldstima i la vez. Si ha existido este hombre de la antigiiedad
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y son ciertos los hechosi qae de ¢l se vefieren, ha sido eierlamenté un
héroe, pero tambien un ejemplo palpable de nuestro loco desvario en
(uerer elevarnos mas alld de lo que alcanzan nuestras facultades.

En lo que no puedo pensar sin sentimiento, es en que estoy tocando
las costas de Espana y me hallo en pais extranjero. No puedo apartar de
mimemoria los afios 1704 y 1782, recaerdo el primero de la ocupacion
de esta roca inexpunable por los ingleses, y el sezundo del desastre
sulfrido por las flotas espaiiola ¢ inglesa, estrelladas contra ella como s
hubiesen chocado en un muro de diamante. Al recordar tales aconte—
cimientos y otros anteriores, no parece sino que eslas aguas se oponen
d la grandeza y esplendor de la monarquia espaiiola, envidiosas de que
extendiese su poderio 4 olras comarcas.

Ll nombre de Gibraltar, como sabes bien, reemplazéd al antiguo de
Calpe, desde la invasion sarracena. Taric enarbold el primero el estan—
darte del Profeta en este promontorio, y la llamé Gebel-Tarie (montaha
de Taric), de donde por corrupcion se deriva Gibraltar. Este nombre,
como el antiguo, se aplica al promontorio, d la cindad y al puerto, y con-
servandose hasta el dia, lleva consigo la idea de la invasion de los dra—
bes, que cualesquiera que hayan sido sus consecuencias, no es por cierto
muy gloriosa para los espaiioles.

El pefion de Gibrallar es una roca escarpada, de que tendris idea
por el dibujo que con este objeto he hecho para ti. Forma la parte mas
austral de Earopa y estd unida al continente por una lengua de tierra
arenisca, sumamente baja. En la cima del pefion, hdcia la parte ocei—
dental, habitan y se mulliplican multitud de monos del género magot,
siendo esta la tinica comarca de Europa donde se hallan semejantes ani-
males.

He hecho una escursion con algunos compaiieros de viaje y he tenido
ocasion de gozar de la agradable ¢ imponente perspectiva que se ofrece
a la vista desde lo alto de la roca. Mirando de frente se descubre en lon-
tananza la costa de Africa con la plaza de Ceuta y la montatia de los
monos (Abyla). Por la parte de Espaiia, fijando la vista en la bahia y des-
pues en San Roque y sus abandonadas fortificaciones, se distinguen de
distancia en distancia & lo largo de la costa diferentes Lorres arcuinadas,
construidas en otro liempo para defender el pais de los ataques de los
1oros.

La antigua ciudad estaba situada al oeste de la bahia, en el sitio que
ahora ocupa Algeciras. Despues de la expulsion completa de los moros,
fundose la que actualmente lleva el nombre de Gibraltar, en el flanco
mismo de la montana, formando anfiteatro. Los espaiioles la fortificaron
convirtiéndola en una cindadela terrible , pero los ingleses la han heclho
mas fuerte todavia. Seiscientos cationes del calibre de 36 4 48 erizan los
flancos de una roca de mas de cuatrocientos pies de altura. Gibraltax
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puede considerarse como inexpugnable en toda la estension de la pala—
bra, pues no existe en el mundo otra plaza en que la naturaleza v el
arte hayan reunido medios de defensa tan formidables.

Gibraltar , por tanto como plaza de guerra y como ciudad comereial,
es de grande importancia para los ingleses. La poblacion asciende 4 unos
15,000 habitantes, espafioles y judios en su mayor parte. Los edificios
publicos y las casas particulares, lo mismo que las calles y paseos, pre—
sentan un aspecto agradable por su aseo, lo mismo que por los drboles
que se ven en todas partes, como para preservar & sus habitantes de
los ardores del sol.

Basta por hoy, querido Eduardo, pues vamos a continuar nuestra
rula. Siento dejar la pluma, porque no sé cuando he de poder dirigirte
otra carfa. No pasara sin embargo un solo dia sin dedicarle algunos ren-
glones que mas pronto 6 mas tarde llegardn & tus manos. Tanto el de-
seo de complacerte, cuanto la salisfaccion de comunicarme contigo, ya
que no pueda hallarme 4 tu lado, no me dejardn olvidar un solo instante
el compromiso que he contraido 4 nuestra despedida.

C.

UW HEROE.

Un misionero de la América del norte, el P. Laverlochere, contaba
tltimamente, con las ligrimas en los ojos, el rasgo siguiente:

«Hace algunos dias, decia, predicaba en una ciudad del Mediodia
un numeroso auditorio: un nino de seis 4 siete afios habia atraido mi
atencion por su piadosa actitud. ;Pero cudl no fue mi sorpresa al verle
llorar amargamente al oir la narracion de los grandes males que agobian
4 los miseros salvajes confiados 4 mi solicilo cuidado! Mirdbame con ad—
miracion, y parecia envidiarme la felicidad de una vida consagrada en—
teramente d Dios. Cuando hube dicho que los salvajes se comian unos 4
otros y que en una de mis misiones habia visto 4 un hombre matar y
comer nueve personas; que una joven habia asesinado su madre, su pa-
dre y & otros cuatro miembros de la familia, y que fue descubierta al co-
menzar 4 comer la espalda de su padre, el pobre nifio prorumpié en so-
llozos, sin dejar por eso de escucharme con la mas viva atencion. Ter—
miné mi sermon exhortando, suplicando 4 los coneurrentes se asocia—
ran  la admirable obra de propagar la {6, 4 fin de enviar muchos misio-
neros & los paises salvajes para que iluminen estos miserables antropd—
fagos, que solo el conocimiento de Dios puede hacer cambiar. Afiadi que
aquel hombre y aquella joven de que acababa de hablar, se habian con-
vertido luego en dos criaturas admirables por su santidad , y me bajé
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del pulpito con el disgusto de no haber podido abrazar aquel nifio que
tan profundamente me habia conmovido. Tres dias despues, vile entrar
en la sacristia donde estaba arrodillado dando gracias al Omnipotente,
pues acababa de decir misa. Acompafiibale un hombre que me dijo:

i Oh padre mio ! nos habeis dicho cosas tan admirables el otro dia,
que voy & deciros una que me avergiienza y alegra al propio tiempo : al
volver Pedro de la iglesia, me ha suplicado le asocie 4 la propagacion de
la fé.—Dejadme en paz, le repliqué.—Pero papi, eso no cuesta apenas
nada: el padre dijo que era suficiente un cuarto cada semana.—Aunque
fuera suliciente uno para cada tres meses, no te lo daria.—Si hubiéseis
oido el sermon, hubiérais llorado; os lo ruego, papd; no me lo rehuseis.
—Déjame en paz, te repito; 4 no necesito pensar primero en darte pan?
—Pap4, un cuarto cada semana.—Te prohibo hablarme mas de esto, le
repliqué colérico; gana tu vida y hards [o que quieras; pero en el interin,
déjame en paz con tus curas y tus salvajes.—Si, esto dije. El pobre nifio
callése, pero tomoé un aire de tristeza, que me daba listima. Por la no-
che comid algo menos que de costumbre; al dia siguiente noté lo mismo
en sus tres comidas, y ayer lo propio. ¢Estis malo?—No, papd.—; Por
qué comes menos que de costumbre, hace dos dias?—Por nada.—(Quie-
ro saberlo, y no debes mentir.— Es que, papa, mirad, es porque.....
es.....—Vamos, despachate, concluye.—Vos me digisteis el otro dia que
no podias afiliarme en la propaganda de la fe porque era necesario ante
todo darme pan, y entonces.....—jConcluye!—Y bien, papa, me dijo,
pensé que comiendo menos cada dia no tendriais razon para negarme
un cuarto cada semana. No me rifiais; los salvajes son tan desgraciados;
el padre me lo hizo ver tan 4 lo vivo; jque no lo hubiérais oido, papal
No solo hubiérais dado un cuarto por mi, sino tambien otro por vos y
por mama.—1Heé aqui, padre mio, lo que este nifio hizo despues de habe-
ros oido. Yo le abracé diciéndole: acabas de darme una leccion bastante
dura, pero no serd inutil; ven conmigo al instante: quiero hacerte feliz
porque lo mereces, querido hijo. Es necesario, me dijo, reunir diez per-
sonas para tener derecho al libro en que se cuenta cuanto hacen los mi-
sioneros. Tomad, padre mio; aqui teneis veinte y seis francos (1) para
una docena; yo me encargo de reunirla aqui con facilidad, y toda mi vida
perteneceré 4 la propaganda de la fé.»

(1) Una peseta menos dos cuartos cada uno.
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ISLA NAALSOE (DE LA AGUJA.)
=S

CAZA DE LAS AVES MARITIMAS.

Al norte de las islas britdnicas, entre las de Shetland y la Islandia,
héllase el archipiélago de Feroe, perteneciente & Dinamarca. Las islasde
corta extension, que forman este archipiélago, estn ordinariamente ter-
minadas por altas y escarpadas rocas que se elevan como murallas del
fondo de las aguas del mar. Durante el verano se pueblan deaves mari-
timas que van 4 poner sus huevos en los nidos que construyen en las
mismas rocas.

Una de las islas del archipi¢lago, aunque no la mas importante por
su extension, se llama Naalsoe. Es tan baja hicia su lercio septentrional,
que parece dividida en dos partes, reunidas por una lengua de tierra tan
estrecha, que la atraviesan las olas en las grandes tempestades. En la
extremidad meridional se abre una caverna que pueden atravesar los
barcos cuando el mar esta en calma, de donde le viene el nombre de
Naalsoe ¢ isla de las Agujas.

A esta isla perlenece la roca representada en el primer rilbmo de este
articulo. Sin verla, no puede formarse idea ficilmente de esta roca, que
como 4 todas las de su clase se denomina Vogelberg (montana de las aves).
Imaginese una roca negra, compuesta de escalones ¢ asientos horizon—
tales, elevada 1,400 6 1,800 pies sobre el mar, cuyas olas se estrellan en
la base. Duarante las tempestades, salta el agua 4 mas de 40 pies de al-
tura sobre ella, cayendo luego por sus paredes verticales como una in-
mensa cascada; pero en tiempo de calma, cuando ondula suayemente el
mar, jugueteando alrededor de los escollos, pueden aproximarse los bar-
cos hasta la roca, donde se ofrece 4 la vista un espectaculo singular: alli
se ven millares de aves unas junto 4 otras d lo largo de los descansos 6
cornisas, lus hembras en sus nidos y revoloteando los machos 4 su alre-
dedor 4 corta distancia.

Un teatro , un circo , una plaza de toros Ilena de espectadores, 1no
pueden dar sino una débil idea del prodigioso numero de aves colocadas
alli simétricamente con la cabeza vuelta constantemente hacia el mar.
La presencia del hombre no las asusta, y el ruido de un tiro no hace mo-
ver sino & los machos, pues las hembras permanecen en el nido hasta
dejarse coger con frecuencia en ¢l

Es de notar que estas aves se reunen por lo. comun en cierfas comar-
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cas, mientras que no aparecen jamas en olras que se hallan en condi-
ciones idénticas. Unos creen que las atrae & determinados puntos la
abundancia de alimentos; otros atribuyen su preferencia 4 ciertas loca-
lidades 4 un instinto de sociabilidad, y algunos 4 la esposicion y cabida—
des de las rocas donde se guarecen. Parece sin embargo que la soledad,
la abundaneia de alimentos, la ausencia de animales carnivoros, son las
causas principales que determinan la eleecion de los primeros colonos
de un Vagelberg. Despues, el instinto que conduce 4 estas aves al lugar
de su nacimiento, parece causa bastante para que dejando en verano
los paises del mediodia de Europa, emigren anualmente 4 un mismo
punto.

Las diferentes especies de aves maritimas, ocupan diversos rangos 6
alturas en la roca. Sin embargo, no es raro ver los nidos de especies di-
ferentes, y las hembras unas junto 4 otras, moviendo su cabeza de ma—
nera que parece hallarse en una conversacion animada, como para dis—
traerse de su larga permanencia en el nido.

No obstante, entre estas aves hay un enemigo mas incémodo que te-
mible para las demas: el estercorero parisito (Lestris parasitica ), verda-
dero corsario de la atmdsfera, persigue & las mas débiles que ¢l, y a fuer-
za de picotazos las obliga 4 provocar los peces y crusticeos de que se
alimentan. En el momento que los dejan escapar, se arroja sobre esla
presa desabrida, y se apodera de ella antes que caiga en el mar. No pa-
rece sino que la victima paga tributo 4 un mendigo importuno para li—
brarse de él.

Casi todas estas diferentes especies de aves sicven de alimento & los
pobres habitantes de Ferae. Para la caza emplean varios métodos, algu-
nos de ellos con grave peligro de la vida. Lo mismo se suspenden por
medio de una cuerda, que trepan por las paredes verticales de las rocas,
recorriendo los estrechos asientos 6 cornisas en que anidan las aves. Un
paso falso trae consigo la muerte sin remedio. Todos los afios ocurren
victimas de esta caza peligrosa; asi es que los cazadores se despiden so-
lemnemente de sus padres y amigos anles de empezar su arriesgada
tarea.

La caza menos peligrosa es la que se hace desde los bareos. Para esto
se hace uso de una redecilla de hilo de lana bastante fuerte, de forma
eonica, que recuerda la red que sirve para las mariposas. Como las aves
110 abandonan su nido al aproximarse el hombre, no hay mas que dejar
caer sobre ellas la redecilla, en cuya malla se enredan la cabeza. Del
mismo modo se apoderan con la mayor facilidad de las que vuelan por
la superficie del mar.

A flor de agua se encuentran millares de aves que es facil perseguir
del modo expresado; pero el mayor nimero se posa en lo mas escarpado
de las rocas. Para alcanzarlas, se reunen cualro cazadores: uno de ellos
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con una percha larga, terminada por una plancha horizontal , eleya a
otro hasta el nivel de la cornisa, y este hace lo mismo con su compa—
fiero por medio de una cuerda. Cogen las aves en el nido 6 al vuelo, por
medio de la redeeilla, las matan y las arrojan a los otros dos que les
aguardan con la barca al pié de la roca. Asi pasan de cornisa en cornisa,
y al cabo de algunas horas reunen centenares de aves.

En fin, el método mas provechoso, pero tambien el mas arriesgado
de todos, es el siguiente. Provistos los cazadores de una cuerda 6 cable
grueso v fuerte, atan una especie de silla en el extremo, y entre seis ba-
jan por la roca al cazador. Para que no rompa la cuerda el roce con la
roca, la separan por medio de una viga fija en el horde del precipicio. El
cazador, que necesita grande habilidad para impedic que se tuerza la
cuerda, lleva en la mano otra mas delgada, la cual le sirve para comu-—
nicarse por medio de signos convencionales con sus companeros, que
luego le pierden de vista. Al llegar & una cornisa, salta, amarra la cuer—
da 4 la roca, y mata grande nimero de aves, cogiéndolas con la mano
en los nidos, 6 al vuelo con la red. Ve una caverna ¢ una cornisa que
1o puede alcanzar y donde posan muchas aves, y comunica d la cuerda
un movimiento de oscilacion que le hace llegar al punto que quiere ex—
plorar, distante & veces hasta cien pies. Luego le suben sus comparieros
del mismo modo que le han suspendido.

Los peligros de esta caza son ficiles de comprender. Puede romperse
Ja cuerda rozando con rocas cortantes; puede desprenderse una piedra
y caer sobre el desgraciado suspendido entre el eielo y el mar; por me—
dio de las oscilaciones que imprime a la cuerda, puede chocar fuerte—
mente contra una roea saliente; puede en fin perder el equilibrio recor—
riendo._ aquellas estrechas cornisas, y por cualquiera de estas causas va
4 estrellarse contra las rocas 6 4 ahogarse en el mar. Pero en aquellos
climas donde apenas llega 4 sazon la cebada, arrviesga el hombre su vida
on busea de un alimento cuyo olor y sabor escitaria la delicadeza de
nuestro apelito,

BISHES
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Temor filial; sumision; obediencia.

Pues que amamos & nuestros padres, debemos temer disgustarles,
es decir, debemos temerles.

Temer a nuestros padres es evilar con cuidado todo lo que puede
causarles disgusto, es arreglar nuestras acciones y palabras de manera
que sean siempre dignas de su aprobacion.

Asi el temor del hijo no es el temor del esclavo. El esclavo teme el
castigo que puede imponerle su sefior; y el hijo teme el descontento que
puede causar 4 sus padres.

En esto consiste el temor filial: este temor, no solo se concilia perfec-
tamente con el amor y la ternura, sino que es inseparable de ella,
porque el que ama sinceramente & sus padres, tiembla afligirles.

Si nuestros padres son demasiado indulgentes con nosotros, no de—
hemos abusar de su indulgencia; y si estin dispuestos 4 dispensar nues-
tras faltas, no debemos por esto dejar de temerles. Por el contrario, la
demasiada indulgencia, que proviene de su gran hondad, debe ser para
nosotros un nuevo motivo de evitar todo lo que puede causarles disgusto.

Es menester por tanto ser sumiso.

Ser sumiso 4 los padres es conformarse 4 su voluntad sin murmurar,
antes bien con placer.

El nifio debe oir y sufrir con docilidad v ternura cuanto viene de sus
padres: consejos, exhortaciones, adverteneias, reprensiones y castigos.

La severidad de los padres para con sus hijos es una prueba de su
amor; estdn encargados de dirigirles por el buen camino: este es un de-
ber y un derecho suyo. La naturaleza, la patria y la religion les imponen
este deber; juslo es pues someterse sin reserva d su voluntad.

Es preciso oir sus reprensiones eon corazon docil; no diré sin orgullo
6 insolencia, porque es evidente, que el hijo que se mostrase orgulloso
6 insolente para con sus padres, seria digno del mas profundo desprecio
v del mas severo castigo.

No debe responderse 4 las reprensiones sino con la sincera promesa
de no volver 4 merecerlas. Es menester en esta parte una resolucion
firme y duradera. No basta decir: «no lo haré mas,» sino no hacerlo.

Los padres se ven frecuentemente obligados & castigar & sus hijos.
Cuando los castigan lo hacen por su bien y por efecto de la ternura de
que estan animados. S1 no emplean fodos los medios que estin en su
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poder para corregirlos, serd una prucha de que no los aman como deben.
El nifio pues  quien castigan sus padres, no debe buscar medios de
sustraerse del castizo; no debe irritarse contra ellos, ni dudar de su ter-
nura, sino que debe ver en el castigo una nueva prueba de amor, y re—
cibirla con resignacion y con resolucion firme de no hacerse acreedor a
ella ofra vez.

El castigo no debe afligir al nifio por la pena que le causa, sino por
el disgusto que ha producido 4 sus padres, y el dolor que esperimentan
cuando se ven precisados 4 castigarle.

Debe hacer todos los esfuerzos posibles por ahorrarles este dolor; y
cuando por desgracia no lo ha conseguido, y los padres le castigan por
su bien, debe darles gracias como de un nuevo beneficio.

El nifio que teme # sus padres y les estd siempre sumiso, ya es obe—
diente, es decir, que ejecuta todo lo que sus padres le ordenan, y que
evita todo lo que le prohiben.

No basta obedecer exactamente; es preciso obedecer con guslo, es
decir, que no basta someterse 4 los mandatos de los padres con repug—
naneia, sino que deben considerarse como buenos, justos y sabios, v
conformarse 4 ellos con placer. Porque los padres en sus mandalos y
prohibiciones obran por la ternura que nos profesan y por nuestro inte-
rés bien entendido.

Como debemos tener una satisfaccion en la obediencia & nuestros
padres, debemos manifestar esta satisfaccion por Ia prontitud y buena
voluntad con que ejecutamos lo que se nos prescribe.

El nifio que ejecuta lentamente lo que se le manda, que obliga a re—
petir dos 6 tres veces las érdenes que se le dan y que manifiesta mal
humor al cumplirlas, es un ser muy desagradable: da motivo & dudar si
tiene buen corazon.

La obediencia debe ser completa, es decir, debe obedecer @ los pa—
dres en todo y por todo, lo mismo en las cosas ligeras que en las mas
importantes.

Porque, propiamente hablando, no hay desobediencia ligera. La des-
obediencia es un gran mal por si misma cuando es reflexiva, y siempre
es culpable por poco importante que sea el objeto; solo tiene escusa
cuando procede de olvido 6 descuido.

Pero el olvido y el descuido es una falta que debemos tambien evitar.

La desobediencia acarrea al nifio consecuencias funestas. No puede
juzgar bien de las cosas; no sabe o que es bueno 6 malo, ni lo que es
{itil 6 peligroso; no sabe preveer las consecuencias de sus acciones. Los
padres, por el contrario, tienen prudencia y razon ; saben lo que puede
serles 1itil 6 noeivo en el presente y el porvenir. Conocen las consecuen-
cias buenas 6 malas de lo que hacen. A ellos toea dirigirlos constante—
mente; 4 ¢l someterse  sus érdenes sin reserva y sin pediv explicacio—
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nes. Ellos no deben darle esta explicacion, y ¢l acaso no la compren—
deria.

Siempre que los padres ordenan 6 prohiben alguna cosa 4 sus hijos,
lo hacen por el bien de estos, que deben persuadirse que es un mal lo
que se les prohibe, aunque no lo comprendan, y debe abstenerse de ¢je-
catarlo con religioso cuidado.

Hay nifios que sin desobedecer directamente inventan escusas para
no conformarse 4 la voluntad de sus padres. Esto es lo que se llama elu—
dir una orden 6 una prohibicion. Guardémonos bien de estas indignas
escusas, porque pueden acostumbrarnos al disimulo y la hipocresia, que
son vicios odiosos.

Obedezeamos siempre franca, completa y alegremente. Asi quedari
nuestra conciencia tranquila, y evitaremos los innumerables males que

trae consigo infaliblemente la desobediencia.
B.

LATID T TRABAJO.

Juan Adams, segundo presidente de los Estados-Unidos del Norte de
América, referia la siguiente anécdota:

«Siendo nifio estudiaba gramdtica latina, pero tenia grande aversion
al estudio porque era perezoso. (Quiso enviarme mi padre al colegio hasta
que la aprendiese, mas le repliqué que no me gustaba el estudio y me
dedicase 4 otra ocupacion. No se hizo esperar mucho la respuesta. «Bien,
Juan, me dijo: si no quieres dedicarte 4 la gramatica, puedes tomar un
azadon y cabar la tierra, lo cual , acaso , te gusle mas : nuestros prados
necesitan un cabador y puedes ejercer esle oficio y dejar el latin.»

»Agradéme mucho este cambio y me dirigi conten{o al prado. Apenas
empecé mi tarea, cuando ya conoci que este trabajo era mas duro que
aprender latin, y la primera mafiana me parecié la mas larga de mi vida.
En este dia comi el pan del trabajo y estaba contento al llegar la tarde.
Por la noche comparaba la gramdtica latina con el trabajo de aquel dia,
pero no dije una palabra. A la mafiana siguiente continué el trabajo, v
hécia el medio dia hubiese vuelto de buena voluntad al estudio del latin,
pero hubiera sido muy humillante y no estaba dispuesto 4 ello. La se—
gunda noche el cansancio era mayor que el orgullo; y como era muy se-
vera la prueba 4 que se me habia sometido , me decidi & proponer & mi
padre, que si le parecia bien volveria 4 estudiar gramatica. Accedié gus-
toso al instante, y cuando he ocupado en el mundo un lugar distinguido
le he agradecido el trabajo penoso de aquellos dos dias en el prado. »
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Conversacion acerca del Egiplo.
=

Sentado bajo la copa de una robusta encina estaba hace pocos dias
el jéven Ricardo acompafiado con su hermano Telesforo. Acababan de
oir una larga conversacion acerca del Egipto, y recordaban algunas
ideas de esta manera.

«Aqui tengo las anotaciones que hice acerca de Egipto, jquieres que
te las lea, Ricardo?

—Con mucho gusto, replico este.

—Empiezo, dijo entonces Telesforo. Estame afento.

«El Egipto es un pais [de misterios. Consignada esta su gloria y sus
trabajos en las primeras paginas de la historia del mundo; su situacion
fisica presenta fendmenos singulares, y las ciencias han progresado de

“un modo rapido en este pais por siempre célebre.»

—Muy bien, querido , dijo entonces Ricardo, has sabido retener los
principales rasgos con que inauguré Marcelo la memoria de su viaje d
Egipto.

»Colocado entre Asia y Africa y en comunicacion fdcil con la Europa
por un mar de corta estension , parece naturalmente destinado a ser la
cuna de la civilizacion.»

—Y efectivamente, continud Ricardo, en el Egipto nacieron las cien-
cias y desde alli se esparcieron por la tierra sus primeros destellos.

»La organizacion moral y politica de Egipto lleva impresa el sello del
saber y la experiencia, los dos tinicos medios de acercar las cosas 4 lo
perfecto.»

»Pero antes de ocuparnos de tan interesante como util asunto, pase-
mos la vista por su suelo y veamos qué aspecto fisico presenta.»

»El Egipto esta dividido en tres grandes regiones: Egiplo superior,
Said 6 Tebaida; Egipto medio, 6 Heptandmide; bajo Egipto, 6 Delta.»

»Dos cadenas de montanas cifien el valle egipcio, exceptuando el
Delta. La Ardbica termina bruscamente en el Cairo; la otra al Norte. El
Nilo, rio por siempre memorable . es el verdadero padre del Egipto,
puesto que 4 ¢l es deudor de su existencia y fertilidad. Las periddicas
innundaciones de este rio singular son todavia un misterio, 4 pesar de
las hipétesis de los sdbios. Sin embargo , se cree generalmente que las
lluvias periédicas de la Abisinia son la vinica causa de este fenémeno.»

Aqui se detuvo Telesforo un rato y luego continud:

»Por lo que hace 4 lo pintoresco del Egipto, reasumiré lo que muy
acertadamente nos dice Roziere. « Las cercanias de Liena y la catarata
presentan un aspecto en gran manera pintoresco; pero el resto del
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Egipto y especialmente el Delta, es de una monotonia de que se forma
dificilmente idea. En efecto, los campos del Delta presentan tres cuadros
diferentes, segun las tres estaciones del afio egipeio.»

»En el equinoceio de ofofio figura el Delta una inmensa sibana de
agua rojiza, de cuyo seno se elevan las palmeras , las ciudades y aldeas
y algunos diques que sirven de comunicacion. Al retirarse las aguas y
hasta el fin de la estacion , el suelo presenta un aspecto negro y fan-
2080.»

»Pero el invierno llega y entonces la naturaleza egipcia desplega toda
su magnificencia. Entonces la frescura, la fuerza de la vejetacion nueva
y la abundancia de las producciones que cubren la tierra, sobrepuja a
cuanto se admira en los paises mas fecundos del mundo. Durante esta
feliz estacion , el Egipto todo , desde el uno al otro extremo, no es mas
que una magnifica pradera , un campo de flores , un océano de espigas,
fertilidad que hace un singular contraste con la aridez que le rodea.
Pero 4 pesar de este rico espectdculo, la monotonia disminuye en gran
manera el encanto ; el alma esperimenta un vacio por falta de variedad
en las sensaciones. El cielo , no menos conforme que la tierra, presenta
una béveda siempre pura y didfana , y la atmdsfera una luz viva que la
vista no puede soportar, y un sol ardiente abrasa durante todo el dia
esta llanura inmensa casi descubierta , porque es un caricter distintivo
del Egipto el verse desnudo de sombras, sin estarlo de drboles.»

—Antes de que pases adelante , quisiera preguntarte si has anotado
tambien el episodio de la muger drabe en cuya casa estuvo alojado Mar-
celo durante su permanencia en el Cairo.

— Anotado le tengo, replicé Telesforo; y voy a leértela:

«Durante mi permanencia en el Cairo, estuve alojado en la casa de
un drabe cuya esposa le amaba extraordinariamente. Una enfermedad
terrible condujo & mi drabe al sepulero. Su desconsolada esposa perma-
necié algun tiempo abismada en el mas profundo dolor. Luego que salid
de casa, su primera visita fue al sepulcro de su esposo. Seguila 4 lo lejos,
y quedé sorprendido al oirla recitar en alta yoz y con la mayor resigna—
cion la plegaria que voy a referiros.

«jOh poderoso Dios que has creado la lierra, las montafias que te
sirven de apoyo y los siete cielos que las cubren! ;Dios eterno que has
colocado en el firmamento el astro del dia y luminar de la noche, colo—
cando entre los dos océanos de agua dulce y amarga barreras insupera-
bles! ;Dios misericordioso que cercaste al hombre con el agua, que para
su alimento haces brotar las lluvias de las nubes, reverdecer la yerba,
germinar el grano, crecer la vifia y la palmera, madurar los higos, las
aceilunas y granadas, ten lastima de mi dolor y no permitas que blas—
ferne! jAlabanza 4 ti, Dios tinico ¢ infinito! ;T1 habias abierto 4 aquel a
qquien yo lloro el camino que conduce 4 la vida; habiasle concedido una
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forma agradable, un falle delicado, el recogimiento del espiritu y la so—
briedad de la palabra! Habfasle concedido tambien el oido y la vista, y
aunque viviese enfre perversos, tu divina doctrina no le ha hallado ni
ciego ni incrédulo. Gusté de las palabras del profeta y de los dogmas
del Coran , escrito maravilloso conservado en tablas. Fiel musulman, no
ha vivido con fausto en medio de su familia, ni ha hecho transgresion
del divino preceplo que prohibe el asesinato; creyente virtuoso, no ha
negado jamas la resurreccion ni separado sus miradas de la vida futura;
servidor del Misericordioso, seguia las inspiraciones del espiritu, y re—
sistia las seduceiones de Eblis. Prosternado por maniana y tarde y do—
rante la noche, recitaba devotamente los mas santos versiculos de la
Evidencia, cuya lectura proporciona la indulgencia y los fayores del Se—
fior. Ha deseado hijos que le inspirasen el temor de Dios, ha socorrido
4 su progimo, protegido al huérfano, dado limosna al viajero y al pobre;
no se ha permitido los desahogos prohibidos; durante los meses sagra—
dos ha observado el ayuno del Ramadam, ha visitado los santos lugares
y mereeido la recompensa de su perseverancia en el cumplimiento de
las promesas del Eterno.

;Oh Dios! tii has hecho pasar al justo de la vida 4 la muerte : la paz
sea con él. Hazle tan fresco y suave el sepulero donde le has mandado
bajar, que el dia de la separacion crea que solo ha permanecido alli una
mafiana; y cuando llegue el instante del testimonio, que su alma ligera—
mente conducida por los dngeles, vea el cuadro de la vida trazado en el
libro Alin. ;Oh Ald! concede 4 esta alma la vida futura , deliciosa 'y du—
radera; coloca el justo 4 quien yo lloro bajo odorificas y frescas sombras
baiiadas con cristalinas y puras aguas; que beba en la copa de cristal el
vino perfumado de almizcle con agua del Tesnina, cuyo precioso manan-
tial corre cerca del sublime trono del Eterno. ;Ojald la mirada del justo
goce eternamente de tu reino encantador, oh Ala! i0jalé el justo vea sin
cesar el manantial de la dicha, y que mi corazon conserve el recuerdo
de sus virtudes! [Oh Sefior de los hombres, Rey de los hombres , Dios
de los hombres!»

—La plegaria que acabas de referir, dijo entonces Ricardo, es nota-
ble por mas de un concepto. Ella revela todas las preocupaciones y su—
persticiosas creencias de los musulmanes, y la mezcla de errores y ver-
dades con que el falso profeta Mahoma ha sabido alucinar 4 los incautos.
Al propio tiempo no puede uno dejar de admirar los puros senlimientos
de la muger que la proferia y su confianza absoluta en la voluntad divi-
na. Esta muger merecia ser cristiana.

—Y lo es hoy, replicé Telesforo. La hermosa Maria, muger de Mar—
celo, es la viuda drabe 4 quien ha convertido el mismo, segun nos ha
referido, con el auxilio de un buen religioso que habitaba el Cairo.

I
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EA GRURA DEE PERRO,

cerca de Napoles.

La Gruta del Perro, en italiano Grotta del Cane, llimase asi por la
prueba que se hace de sus exhalaciones en un perro para satisfacer la
curiosidad de los viajeros. Esta gruta se halla en Italia en las cercanias
de Népoles. Tiene unos ocho pies de altura, por doce de largo y seis de
ancho. En el fondo se eleva un vapor caliente , ténue, sutil, que se per—
cibe 4 simple vista (gas dcido carbonico). Elevandose este vapor cubre
la superficie del fondo de la gruta; y es notable que no se dispersa en el
aire, sino que desciende un momento despues de haberse elevado. Si se
introduce una antorcha encendida y se baja gradualmente hécia tierra,
va apagandose 4 medida que desciende, y el humo, que naturalmente
deberia elevarse, se extiende por el suelo y sale pronto al aire libre por
la abertura.

El doctor Mend ha experimentado por si mismo que puede permane-
cerse de pié en esta gruta sin advertir incomodidad alguna , mientras la
cabeza estd 4 una altura superior 4 la que se elevan los vapores. Mas no
sucede lo mismo cuando se sumerge en ellos la cabeza. El hombre que
guarda las llaves de la gruta hace la experiencia en un perro acostum—
brado ya 4 ello. Se echa en tierra el animal dentro de la gruta ; al cabo
de treinta segundos parece estar muerto; despues de un minuto experi-
mentan sus miembros una especie de movimiento convulsivo, y luego
no conserva olra senal de vida que un latido casi insensible del corazon
y las arterias, d que seguiria pronto la muerte si permaneciese dos 6 tres
minutos mas en aquel lugar. Despues de esta prueba, se le saca de la
grata, y recobra sus sentidos al momento que se le sumerge en el lago
Agnano que estd proximo, 6 que se le recuesta en la yerba.
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EJERCICLOS.

EXPLICACION DE LOS DEL MES DE SETIEMBRE.

PROELEMA DE ARITMETICA.

SOLUCION.
Minutos.

Tres jornaleros han perdido 25 minutos cada uno durante
170 dias, que hace una pérdida total de.. . . . . . . 12,750

Dos jornaleros han perdido 80 minufos cada uno durante los
mismos 170 dias, que hace una pérdida total de. . . . . . 27,200

Total de las pérdidas. . . . 39,950

Si un dia de 10 horas ¢ de 600 minutos se paga con 5 rs., el tiempo
de 39,950 minutos valdra 332 rs. 31 mrs., pérdida que habra sufrido el
labrador.

NINOS QUE HAN EJECUTADO LOS REJERCICIOS.
ANALISIS.
D. Francisco Sebastian, del Arrabal de Teruel.
ARITMETICA.

D. Cayetano Ruiz, de Alcolea.

ANALISIS ¥ ARITMETICA.

D. Enrique Medrano Diez, D. Tomas Bueno Moro, D. Eduardo Gu—
tierrez Matallana y D. Braulio Lobo Ligero, de Mota del Marqués; D. Si—
mon Vila v Roune, de Calonge; D. Nicolds Maria Berrio, D. Narciso
Dalman y D. Agustin Sardd, de Montroig; D. Marcelino A. Vidal y Sei-
jas Prado , de Sarrid; D. Vicente Rodas y Calell, de San Feliu, D. Marce-
lino Viced v Maina, del Arrabal de Teruel.

NINOS PREMIADOS EN LOS EXAMENES.
RiroLr.
Escuela del Sr. Sune y Solnernon.
D. Eulalio Puig, D. Marcelino Torrento, D). Deodato Carreras, D. Juan
Duran, D. Mariano Carbonell, D. Eudaldo Bruch, D. Juan Orriols.
Vico.
Escuela del Sr. Oya y Caballero.

D. Manuel Canoa y Araujo, D. Juan Vicente y Cobas, D. Manuel Ri—
vas y Perez, D. Manuel Patiiio y Rodriguez, D. Juan Antonio Pifieyro;
D. Manuel Maesti y Sequeiros, D. Santiago Vazquez y Fernandez, don
José Calvo y Fernandez, D. Ramon Lameyro y Sarachy, D. Andrés Llau-
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ger y Martinez, D. José Benito Ternz, D. Fruectuoso Perez y Martin, don
Candido Guerrero y Perez, D. Antonio Primo y Cobelo, D. Casto Gonza-
lez Tizon, D. Manuel E. Davalifia, D. Marcelino Dalmao, D. Ricardo Blan-
co y Pereyra, D. Victoriano Balles, D. Victoriano Rial y Millos, D. Belar—
mino Sobral, D, Ramon V. Fernandez , D. Emilio Nogueyra , D. Joaquin
Patino y Rodriguez, D. Carlos Calbo y Fernandez, D. José Silva y Riobd,
D. José Jimenez y Balles.
: ZUJAR.
Escuela del Sr. Perez Garcia.

D. Serapio Martinez Hortal, D. Antonio Montoya Pelaez, D. Sebastian
Perez Tello, D. Ramon Salas Sanchez, D. Francisco Hortal Marfinez,
D. José Gareia Martos, D. Felipe de la Torre Marlinez , D. Agustin Ro—
driguez Gamez, D. Juan Fernandez Otortal, D. José de la Torre Arre—
dondo, D. Francisco Hortal Sanchez, D. Felipe Rull , D. José Maria Fer-
nandez Hortal, D. Matias Ruiz Arredondo, D. José Rodriguez Arredondo,
D. Benito José Montoya, D. José Manuel Martinez Fernandez , D. José
Heredia Ruiz, D. Fermin Antonio Salas, D. Juan Noguera Fernandez,
D. Juan Fernandez Arredondo, D. Francisco Fernandez Hortal, don
Francisco de la Torre Marin, D. José Maria Ruiz, D. Emilio Rull, D. An-
tonio Marin Gamez, D. Mariano Arredondo Hortal, D. Francisco Leon
Cifuentes, D. Fernando Coural Navas, D. Fernando Rull, D. Felipe San-
chez Burruezo, D. Juan José Hortal Sanchez, D. Antonio Montoya Arre-
dondo, D. Antonio Heredia Gareia.

Reus.
Escuela del Sr. Garela.

D. Andrés Llauradd, D. Sixto Pons, D. José Gaset, D. Juan Guasch,
D. Estéban Bonet, D. Juan de Barberd y Amfres, D. Agustin Simd, don
José Cabré, D. Ricardo de Barbard, D. Demetrio Gil, D. Alejandro Nico—
lau, D. Tomas Sucona, D. Arturo Guasch, D. Pedro Batlle, D. José Sardd,
D. Meliton Vergés, D. Juan de Barbera, D. José Meix, D. Manuel Martu—
rell, D. José Monlled, D. Enrique Casa-mayor, D. Eusebio Prieto, D. An-
tonio Arandes, D. Federico Ballesté, D. Ventura Estapi, D. Francisco
Ferré, D. Eduardo Lopez, D. Federico Lanzaco, D. Pablo Calbet, D. To-
mas Amar , D. Pedro Mird, D. José Marfa Marturell , D. José Maria Vild,
D. Eduardo Miré, D. José Demestre, D. Celestino Fdbregas, D. Agustin
de Mir6 y de Ortafd, D. Francisco Bartrina, D. Pablo Serra, D. Estanislao
Palleja y D. Eugenio Sociats.

SUMARIO. El maestro Fr. Luis Ponce de Leon.—Gibraltar.—Un hé—
roe.—Isla Naalsoe (de la Aguja.)—Temor filial; sumision; obediencia.—
Latin y ftrabajo.—El coloso de Rodas.—Cuidado de los animales.—
Conversacion acerca del Egipto.—La gruta del perro.—Ejercicios.

Madrid: 1851.—Imp. de A Vicente. Lavapies, 10.
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